Факультет Информатики и управления
Кафедра: Делового иностранного языка и перевода
Направление: Филология
Специальность: Перевод
Образовательно-квалификационный уровень: Бакалавр
ОПИСАНИЕ ЛЕКЦИОННОГО КУРСА

1. Наименование курса: История зарубежной литературы
2. Код курса: 

3. Вид курса: обязательный

4. Уровень: бакалавр
5. Год обучения: первый, второй

6. Семестр: второй, третий

7. Количество кредитов ECTS: 4
8. Лектор: доктор филологических наук, профессор Михилев А.Д.
9. Цели курса: Дать студентам целостное представление о закономерностях развития национальных литератур в контексте мировой литературы и научить студента самостоятельно ориентироваться в мире художественной продукции.
10. Вид преподавания: очный

11. Исходные требования: Студенты должны знать художественные эпохи и их хронологические рамки, художественно-эстетические принципы направлений, школ и течений, творчество выдающихся мастеров художественного слова, рекомендации к чтению текстов. Студенты должны уметь анализировать художественные произведения и соотносить их с творческими методами и направлениями.
12. Содержание курса: Курс состоит из разделов: Роль и место античной литературы в курсе зарубежной литературы; Античная литература как важнейший этап формирования истоков западноевропейской литературы и культуры; Древнегреческая литература. Мифология. Героический и дидактичный эпос. Трагедия и комедия. Лирика. Философия, ораторское искусство, история. Древнегреческий роман; Римская литература. Комедия, эпическая поэзия, лирика, роман; Литература средних веков и Возрождения; Духовно идеологический климат эпохи Средневековья, формы и жанры литературы Средневековья и Возрождения; Литература XVIІ – XVIІІ веков. Классицизм и Просвещение как ведущие направления художественного развития эпохи Барокко; Литература ХІХ века и на рубеже веков (к. ХІХ – нач. ХХ в.); Романтизм и реализм как ведущие художественно-естетические системы в литературе ХІХ века; Декаданс и литературно-художественная ситуация в литературе конца ХІХ – нач. ХХ в.; Литература межвоенных десятилетий. Модернизм и реализм первой половины ХХ века; Формирование и развитие новых тенденций в литературе и искусстве во второй половине ХХ века. Массовая культура и литература, постмодернизм. Роман, драма, поэзия конца ХХ века.
13. Рекомендуемая литература:

· Давиденко Г.Й., Чайка О.М. Історія зарубіжної літератури XIX – початку XX ст. – К.: Центр учбової літератури, 2007 — 400 с.

· Данилейко Г.Й., Величко М.О. Історія зарубіжної літератури XVII – XVIII ст. – К.: «Либідь», 2010. – 296 с.

· Пащенко В.І., Пащенко Н.І. Антична література. Підручник. – К.: «Либідь», 2001. – 718 с.

· Рубанова Г.Л., Моторний В.А. Історія зарубіжної літератури: Середні віки та Відродження. – Л.: “Вища школа”, 1982. – 440 с.

14. Виды учебной деятельности: лекции, практические занятия, семинары, консультации.
15. Виды контроля знаний: модульные контрольные работы (тесты, индивидуальные задания, рефераты) и устный экзамен.

16. Язык преподавания: Украинский.
17. Практика: нет.
Факультет Інформатики та управління
Кафедра: Ділової іноземної мови та перекладу
Напрямок: Філологія
Спеціальність: Переклад
Освітньо-кваліфікаційний рівень: Бакалавр

ОПИС ЛЕКЦІЙНОГО КУРСУ

1. Назва курсу: Історія зарубіжної літератури
2. Код курсу: 

3. Вид курсу: обов'язковий

4. Рівень: бакалавр

5. Рік навчання: перший, другий

6. Семестр: другий, третій
7. Кількість кредитів ECTS: 4.

8. Лектор: доктор філологічних наук, професор Міхільов О.Д.

9. Мета курсу: Дати студентам цілісне уявлення про закономірності розвитку національних літератур у контексті світової літератури і навчити студента самостійно орієнтуватися у світі художньої продукції.
10. Вид викладання: денний

11. Вихідні вимоги: Студенти повинні знати художні епохи та їх хронологічні межи, художньо-естетичні принципи напрямків, шкіл і течій, творчість видатних майстрів художнього слова, рекомендації до читання текстів. Студенти повинні уміти аналізувати художні твори і співвідносити їх з творчими методами та напрямками.
12. Зміст курсу: Курс складається з розділів: Роль і місце античної літератури в курсі зарубіжної літератури; Антична література як найважливіший етап формування витоків західноєвропейської літератури і культури; Давньогрецька література. Міфологія. Героїчний та дидактичний епос. Трагедія і комедія. Лірика. Філософія, ораторське мистецтво, історія. Давньогрецьких роман; Римська література. Комедія, епічна поезія, лірика, роман; Література середніх віків та Відродження; Духовно-ідеологічний клімат епохи Середньовіччя, форми та жанри літератури доби Середньовіччя та Відродження; Література XVIІ – XVIІІ століть. Класицизм та Просвітництво як провідні напрямки художнього розвитку доби Бароко; Література ХІХ століття та на рубежі віків (к. ХІХ – поч. ХХ ст.); Романтизм і реалізм як провідні художньо-естетичні системи в літературі ХІХ століття; Декаданс та літературно-художня ситуація в літературі кінця ХІХ – поч. ХХ ст.; Література міжвоєнних десятиліть. Модернізм та реалізм першої половини ХХ століття; Формування і розвиток нових тенденцій в літературі та мистецтві у другій половині ХХ віку. Масова культура та література, постмодернізм. Роман, драма, поезія кінця ХХ століття.
13. Рекомендована література:

· Давиденко Г.Й., Чайка О.М. Історія зарубіжної літератури XIX – початку XX ст. – К.: Центр учбової літератури, 2007 — 400 с.
· Данилейко Г.Й., Величко М.О. Історія зарубіжної літератури XVII – XVIII ст. – К.: «Либідь», 2010. – 296 с.

· Пащенко В.І., Пащенко Н.І. Антична література. Підручник. – К.: «Либідь», 2001. – 718 с.

· Рубанова Г.Л., Моторний В.А. Історія зарубіжної літератури: Середні віки та Відродження. – Л.: “Вища школа”, 1982. – 440 с.

14. Види навчальної діяльності: лекції, практичні заняття, семінари и консультації.

15. Види контролю знань: модульні контрольні роботи (тести, індивідуальні завдання, реферати,) и усний іспит.

16. Мова викладання: Українська.
17. Практика: немає
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Міхільов Олександр Дмитрович






